
VERKLARING OVER DE RECHTEN VAN DOVE KINDEREN
Artikel 1

Alle kinderen worden, zoals alle mensen, vrij en
gelijk in waardigheid en rechten geboren.

Artikel 2
Alle dove kinderen hebben recht op een gebarentaal.

Nationale gebarentalen zijn de enige talen die voor dove
kinderen van bij de geboorte volledig toegankelijk zijn.

Artikel 3
Het recht van dove kinderen op hun nationale

gebarentaal/-talen mag niet worden geschonden.

Artikel 4
Nationale gebarentaal/-talen moeten gratis

aangeboden worden aan alle ouders, verzorgers
en familieleden van dove kinderen.

Artikel 5
Alle dove kinderen hebben recht op kwaliteitsvol,

inclusief, meertalig onderwijs in hun nationale
gebarentaal/-talen en de nationale geschreven taal/talen.[1]

Artikel 6
Alle dove kinderen hebben het recht de taalkundige

identiteit en cultuur van de dovengemeenschap
te leren kennen. [2]

Artikel 7
Alle dove kinderen hebben recht op bescherming 

tegen taaldeprivatie. Geen toegang tot de nationale
gebarentaal/-talen voorzien voor alle dove kinderen

is discriminatie.[3]

Artikel 10

Alle bovenstaande verklaringen moeten voor alle
dove kinderen onmiddellijk en zonder uitstel

worden geïmplementeerd. [4]

[1] VRPH, Artikel 24; en International Disability Alliance “What an Inclusive, Equitable Quality Education Means to Us: Report of the International Disability Alliance”
2020, Bijlage p.9 [2] VRPH, Artikel 30 [3] [4] [5]

Artikel 8
Alle dove kinderen hebben recht op gebarentaalrolmodellen, 

die de nationale gebarentaal/-talen vloeiend beheersen, 
met inbegrip van leraren in het onderwijs. [4]

Artikel 9
Alle dove kinderen hebben het recht om hun mening

te geven over alles wat hen aanbelangt.[5]
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